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- القواعد والضوابط العامة لنشر الكتب والموسوعات 
ا والمعاجم: 
1. 0 أن يكون مشروع الكتاب لغرض التأليف أو التحقيق أو 
حمة. 
2 أن يكون مشتروغ الكتات مسدماً بالأضالة وختوافقا نع الأهذاف 
العامة و يكون ذا جدوى علمية. 
3 يمكن 'نسر الكتت باللغة العربية أو قيرها امن العاف عضن النظر 
عن اللغة المعتمدة. للثدريس في الكليات والجامعاث المختلفة. 
4. أن يكون مشروع الكتاب المترجم حديث الطبعة وأنث لا يكون قد 
صدر منذ أكثر من 5 سنوات ت ( و يستثنى من ذلك بعض الكتب 
نظراً لأهميتها العلمية بناء على توضية من: اللجنة العلمية الدائمة 
للتأليف والنشر 
6. يكون اندر العلمي صن 00 المؤلفين م 
/ .منج المترجم مدة. ([6) ستة أشهر علن الاكتون ويتم :تحديد المدة 
7- على طلب الباحث وعدد المشاركين وعدد الصفحات ولغة 
الكتاب. 
8 يُمكن تمديد الهده الشايةة (6) اه بناءً على ما 


1. تقديم طلب إلى القسم الذي يتبعه المؤلف أو المحقق فوظيكا فيه 
أنه ثم إنجاز العمل مع إرفاق: نسخة إالكترونية: (في حال الرقبة 
في ترجمة كتاب يتم تقديم استمارة ترجمة كتاب مع نسخة من 

2. يُعرض الطلب على الناشر لتشكيل لجنة مختصة. 
كونه طفرر] دراسياً (0امه8 غعره2) أو :مرجعاآ علمياً 0 
»امه8 ععموءة865) أو للثقافة العامة. 

4. يتم مناقشة تقرير اللجنة في الناشر لاتخاذ التوصية المناسبة مع 
ذكر 0 من الكتاب وبيان الراي بطباعة:الكتات على خسنات 

5.يعرض الموضوع على الناشر لاتخاذ التوصية بة المناسبة. 

6.يعرض الموضوع على اللجنة الدائمة للتأليف والنشر لاتخاذ التوصية 
المناسبة. 

7.يتم إرسال نسخة من مشروع الكتاب لثلاث محكمين مع نموذج 
(استمارة تقويم مشروع تاليف كتاب للنشر في الدار). 


8 يم عرض تفازير المتحكمين:علن اللحنة الذائقة للتاليف: والسشير 
العلمي والتي بدورها تخاطب المؤلف أو المحقق لتدارك 
9. يرفع 0 أو المحقق تقرير خطي عن طريق اللجنة العلمية 
العلفن التاكد ا المؤلف أو ار - فلاحظات 
المحدسين ورف الوص المانية 

1. كلف الناشر الشخص المناسب بالتدقيق اللغوي 

2. التقيد بحقوق الملكية الفكرية مع التوقيع على النموذج الخاص 
بذلك.. 


